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IEK 2007 : MITOJ kaj LEGENDOJ

WILLIAM  AULD
1924 – 2006



Karaj Amikoj,
Mi timas reveni el nia barko sur la ¿i-tiean teron 

kaj legi leterojn, reiri en la reton : ofte mesao de 
amiko anoncas morton de kara kolego – mi memo-
ras tiujn de Ján GÖLDRICH pri Milan ZVARA, de 
Johano RAPLEY pri Gilbert LEDON, de BORSBOOM 
pri Wim DERKS kaj pasintjare pri DIEGO ; ¿i-foje 
HU Guozhu informis pri AULD. Tro malfrue por 
modifi la oktobran numeron prespretan. ¢i-numere 
Christian DECLERCK trovis sentoplenajn vortojn 
por resumi kiom Auld donis al ni, al la amantoj 
de nia lingvo, al niaj aºtoroj, kion li kreis poezie, 
lingve, esee, kiel li kontribuis vivigi ¿e li la bele-
tristan flamon. Mi memoras ke sur insulon dezertan 
Declerck kunprenus uste la faman libron de Auld 
En barko senpilota. Ankaº SHI Chengtai por sama 
cirkonstanco elektis tiun ¿i libron – “la kristalaÏo 
de la esperantaj poezio kaj kulturo”.

Ni retrovas Auld-on en la tri libroj elektitaj de 
Hu Guozhu por la vojao al dezerta insulo : unu 
estas manskribita Esperanta Antologio, Poemoj 
1887-1957, redaktita de Auld, eldonita en 1958.

Aulda flamo lumigu la jaron 2007, kiun ni deziras 
bona kaj feli¿a al vi!

 Madeleine de Zilah


